15.1.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 10/15

DECYZJA RADY (WPZiB) 2016/35
z dnia 14 stycznia 2016 r.
zmieniajaca decyzje 2010/413/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 26 lipca 2010 r. Rada przyjeta decyzje 2010/413/WPZiB () w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec

Iranu.

(2) W dniu 24 listopada 2013 r. Chiny, Francja, Niemcy, Federacja Rosyjska, Zjednoczone Krélestwo i Stany
Zjednoczone, przy wsparciu Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
osiagnely porozumienie z Iranem w sprawie wspdlnego planu dzialania; plan ten przedstawia podejscie stuzace
wypracowaniu dlugoterminowego kompleksowego rozwigzania kwestii jadrowej w Iranie. Ustalono, ze
pierwszym etapem procesu prowadzacego do wypracowania takiego kompleksowego rozwigzania beda
obopdlnie uzgodnione $rodki poczatkowe, ktdre obie strony majg stosowaé przez okres szeSciu miesiecy i ktére

moga by¢ przedluzane za obopdlna zgoda.

(3) W dniu 14 lipca 2015 r. Chiny, Francja, Niemcy, Federacja Rosyjska, Zjednoczone Krélestwo i Stany
Zjednoczone, przy wsparciu Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
osiagnely porozumienie w sprawie dlugofalowego kompleksowego rozwiazania iranskiej kwestii jadrowej.
Pomyslne wdrozenie Wspdlnego kompleksowego planu dzialania (zwanego dalej ,JCPOA”) zapewni wylacznie
pokojowy charakter iranskiego programu jadrowego i pozwoli na caloSciowe zniesienie wszystkich sankcji

zwigzanych z politykg jadrows.

(4) W dniu 14 lipca 2015 r. Chiny, Francja, Niemcy, Federacja Rosyjska, Zjednoczone Krélestwo i Stany
Zjednoczone, przy wsparciu Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
uzgodnily z Iranem przedtuzenie wdrazania Srodkéw okreslonych we wspélnym planie dziatania, aby umozliwi¢

dokonanie niezbednych ustaleri i przygotowan w celu wdrozenia JCPOA.

(5) W dniu 14 lipca 2015 r., decyzja (WPZiB) 2015/1148 (3), Rada zdecydowala przedluzy¢ do dnia 14 stycznia

2016 r. wdrazanie Srodkéw okreslonych we wspdlnym planie dzialania.

(6)  Aby dal wystarczajacy czas do dokonania niezbednych uzgodnien i przygotowan dotyczacych wdrozenia JCPOA,
nalezy przedluzyé zawieszenie unijnych $rodkéw ograniczajacych okreslonych we wspdlnym planie dziatania do

dnia 28 stycznia 2016 r. Do tej daty beda musialy zosta¢ wykonane odpowiednie umowy.

(7)  Nalezy w zwigzku z tym wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w decyzji 2010/413|WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Artykul 26a decyzji 2010/413/WPZiB otrzymuje brzmienie:

JArtykut 26a

1. Zakaz okreSlony w art. 3a ust. 1 zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. w zakresie, w jakim zakaz ten

dotyczy transportu iraniskiej ropy naftowej.

(") Decyzja Rady 2010/413/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych wobec Iranu i uchylajaca wspdlne

stanowisko 2007/140/WPZiB (Dz.U.L 195 2 27.7.2010, s. 39).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1148 z dnia 14 lipca 2015 r. zmieniajaca decyzje 2010/413|WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych

wobec Iranu (Dz.U.L 186 z 14.7.2015, s. 2).
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2. Zakaz okre$lony w art. 3a ust. 2 zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. w zakresie, w jakim zakaz ten
dotyczy zapewniania ubezpieczenia i reasekuracji majacych zwigzek z importem, kupnem lub transportem iranskiej
ropy naftowej.

3. Zakaz okrelony w art. 3b zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r.

4. Zakaz okreSlony w art. 4c zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. w zakresie, w jakim zakaz ten dotyczy
zlota i metali szlachetnych.

5. Wart. 10 ust. 3 lit. a), b) i c) zastepuje si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. literami w brzmieniu:

»a) przekazy zwigzane z transakcjami dotyczgcymi zywnosci, opieki zdrowotnej, sprzetu medycznego lub
stuzace celom rolnym lub humanitarnym na kwoty ponizej 1 000 000 EUR, a takze osobiste przekazy
pieniezne na kwoty ponizej 400 000 EUR nie wymagaja uprzedniego zezwolenia. Przekaz jest zglaszany
wla$ciwemu organowi danego panstwa czlonkowskiego, jesli przekracza kwote 10 000 EUR;

b) przekazy zwigzane z transakcjami dotyczacymi zywno$ci, opieki zdrowotnej, sprzetu medycznego lub
stuzace celom rolnym lub humanitarnym na kwoty powyzej 1 000 000 EUR, a takze osobiste przekazy
pieni¢zne na kwoty powyzej 400 000 EUR wymagaja uprzedniego zezwolenia wilasciwego organu danego
panstwa czlonkowskiego. Dane pafstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie o
wszelkich udzielonych zezwoleniach;

c) wszelkie inne przekazy na kwoty powyzej 100 000 EUR wymagaja uprzedniego zezwolenia wlasciwego
organu danego panstwa czlonkowskiego. Dane pafistwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich udzielonych zezwoleniach.«.

6. Wart. 10 ust. 4 lit. b) i ¢) zastgpuje si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. nastgpujgcymi literami:

»b) wszelkie inne przekazy na kwoty ponizej 400 000 EUR nie wymagaja uprzedniego zezwolenia. Przekaz jest
zglaszany wlasciwemu organowi danego panstwa cztonkowskiego, jesli przekracza kwote 10 000 EUR;

c) wszelkie inne przekazy na kwoty powyzej 400 000 EUR wymagaja uprzedniego zezwolenia wlasciwego
organu danego panstwa czlonkowskiego. Zezwolenie uznaje si¢ za udzielone w terminie czterech tygodni, o
ile wlasciwy organ danego panistwa czlonkowskiego nie zglosit sprzeciwu w tym terminie. Dane pafistwo
czlonkowskie informuje pozostale pafistwa cztonkowskie o wszelkich odmowach udzielenia zezwolenia.c.

7. Zakazy okreslone w art. 18b zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r.

8.  Zakazy okreSlone w art. 20 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz w art. 20 ust. 2 w odniesieniu do Ministerstwa ds. Ropy
Naftowej, ktére wymieniono w wykazie zamieszczonym w zalgczniku II, zawiesza si¢ do dnia 28 stycznia 2016 r. w
zakresie, w jakim jest to konieczne do wykonywania, do dnia 28 stycznia 2016 r., uméw dotyczacych importu lub
kupna irafiskich produktéw petrochemicznych.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 stycznia 2016 r.

W imieniu Rady
A.G. KOENDERS

Przewodniczgcy
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